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ZMLUVA O DIELO Č. 4276/2014/LSR - 21/2013/YMS 
UZATVORENÁ MEDZI ZMLUVNÝMI STRANAMI PODĽA § 

536 A NASL. ZÁKONA Č. 513/1991 ZB. OBCHODNÉHO 
ZÁKONNÍKA 

 

medzi 

 

LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 

 

a 

 

YMS, a.s. 
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ZMLUVNÉ STRANY      

OBJEDNÁVATEĽ: 

LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 

Sídlo: Námestie SNP 8, Banská Bystrica 975 66 

Obchodný register Okresného súdu 
Banská Bystrica 

oddiel Pš, Vložka číslo:  155/S 

Bankové spojenie: VÚB, Banská Bystrica 

Číslo účtu: 
1940723254/0200, SK12 0200 0000 0019 4072 
3254, SUBASKBX 

IČO: 36 038 351 

IČ DPH: SK 2020087982 

DIČ 2020087982 

Štatutárny zástupca Ing. Ctibor Határ – generálny riaditeľ 

Oprávnený jednať: 
Ing. Rudolf Vido - vedúci odboru informačných a 
komunikačných technológií 

Oprávnený jednať vo veciach 
technických: 

Ing. Ivan Pôbiš, Ing. Jozef Sámel, MBA 

(ďalej „objednávateľ“) 

ZHOTOVITEĽ: 

YMS, a.s. 

Adresa: Hornopotočná 1, 917 01 Trnava 

Zastúpená: Ing. Lucia Dubná - podpredseda predstavenstva 

Obchodný register Okresného súdu 
v Trnave 

Oddiel: Sa, vložka číslo 10037/T   

Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

Číslo účtu: 
0286397620/0900, 
SK6609000000000286397620, GIBASKBX 

IČO: 36 224 278 

DIČ: 2020163090 

IČ DPH: SK2020163090 

Oprávnený jednať: Ing. Milan Kánya –  sales director for Government 

Oprávnený jednať vo veciach 
technických: 

Mgr. Štefan Hudák – project manager 

(ďalej „zhotoviteľ“) 
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ČLÁNOK 1 - ÚVODNÉ USTANOVENIA A PREDMET ZMLUVY 

1.1. Objednávateľ so zhotoviteľom, dňa 21.12.2007 uzatvorili zmluvu o dielo č. 33/2007, na 
základe ktorej zhotoviteľ zhotovil a dodal objednávateľovi dielo, ktorým bolo vypracovanie 
a dodanie softvéru a služieb pre rozšírenie Geografického informačného systému pre LESY 
Slovenskej republiky – v skratke GIS Lesy SR. Predmet tohto diela bol špecifikovaný v prílohe 
zmluvy o dielo č. 33/2007. 
V súvislosti s dodaním predmetného diela, poskytol zhotoviteľ objednávateľovi a jeho 
dcérskym spoločnostiam časovo neobmedzenú, nevýhradnú, neprevoditeľnú licenciu 
k dielu a všetkým jeho súčastiam, pre celé územie Slovenskej republiky. Vzhľadom k tejto 
skutočnosti  zhotoviteľ vykonáva majetkové práva a všetky práva s tým súvisiace  ku 
softvéru a produktom dodaným objednávateľovi v zmysle citovanej zmluvy o dielo č. 
33/2007.  

1.2. Objednávateľ 26.02.2013 podpísal nadväzne na zmluvu 33/2007 so zhotoviteľom zmluvu č. 
2/2013 na upgrade GIS Lesy SR a  dodanie Integrovaného informačného systému (ďalej len 
„IIS“) pre LESY Slovenskej republiky.  

1.3. Objednávateľ prejavil záujem o služby ku dodanému dielu, ktorý mu zhotoviteľ vyhotovil 
a dodal v zmysle zmluvy o dielo č. 33/2007 a číslo 2/2013 , ktorá sú uvedené v článku 1. ods. 
1 a 2 tejto zmluvy. Vzhľadom ku skutočnostiam vyššie uvedeným sa zmluvné strany dohodli 
na uzatvorení tejto zmluvy, ktorá nadväzuje na už citovanú zmluvu o dielo č. 33/2007 a č. 
2/2013 uvedenú v článku 1. ods. 1 a 2 tejto zmluvy.  

1.4. Predmetom tejto zmluvy je zabezpečenie služieb pre podporu prevádzky IIS (ďalej ako 
„predmet zmluvy“ alebo „predmet plnenia“), a to maintenance na licencie aplikačného 
softvéru WebGIS v zmysle prílohy č. 1 a servisnej technickej podpory.  

1.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyhotoviť predmet zmluvy v rozsahu a za podmienok dohodnutých 
v tejto zmluve, predmet zmluvy dodať objednávateľovi a objednávateľ sa zaväzuje 
dohodnutý predmet zmluvy prevziať.  

1.6. Objednávateľ svojím podpisom potvrdzuje dohodnutý rozsah predmetu diela a cenu diela 
uvedenú v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

ŠPECIFIKÁCIA PRÁC SERVISNEJ A TECHNICKEJ PODPORY 

 Analýza havarijných stavov serverových pracovísk v spoločnosti Lesy SR, š.p.. 

 Zaškolenie na pracovisku centrálnej správy (on site) po zásahu technickej pomoci, inštalácii 
softvéru, popr. podľa požiadavky oprávnených osôb. 

 Hotline: Priame telefonické konzultácie pracoviska centrálnej správy s personálom 
technickej podpory zhotoviteľa. Táto služba bude k dispozícii v pracovných dňoch od 8:00 
do 16:00 hod. 

 Odstraňovanie havarijných a nefunkčných stavov IIS, ktoré nie sú spôsobené chybou v 
programovom kóde týchto aplikácií (dátová nekonzistencia, systémové problémy a pod.). 

 Podľa požiadaviek reinštalácie softvérových komponentov riešenia IIS. 

 Inštalácia softvérových modulov IIS a ich implementácia. 

 Úpravy a spracovanie dát potrebných pre riadny chod systému. 

 Aktualizácia dátového modelu. 

 Podpora objednávateľa pri napravovaní strát alebo pri obnove dát. 
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 Podporu pri nesprávnom používaní softvéru alebo pri chybe obsluhy softvéru. 

 Podpora pri inštalácií nového mapového jadra a s ním súvisiacich systémov po ich 
nadobudnutí objednávateľom v rámci softvérovej záruky. 

PODMIENKY TECHNICKEJ POMOCI 

 Technická podpora bude vykonávaná len na základe zadania požiadavky na technickú 
podporu do systému Bugzilla. 

 Čas zásahov servisnej podpory: Zhotoviteľ bude plniť svoje povinnosti v rámci technickej 
podpory počas pracovných dní od pondelka do piatka medzi 8.00 h a 16.00 h.  

 Zhotoviteľ je povinný viesť evidenciu zásahov a odpracovaných hodín. Zodpovedný 
Projektový manažér na strane zhotoviteľa je povinný raz mesačne zaslať elektronickou 
poštou výkaz odpracovaných hodín za daný mesiac. Jeho súčasťou bude aj popis 
jednotlivých úloh, na ktoré boli tieto hodiny vyčerpané.  

 Doba odozvy sa počíta od okamihu zadania požiadavky na technickú podporu do systému 
Bugzilla po akceptovanie v systéme zo strany zhotoviteľa. 

 Doba zásahu sa počíta od okamihu zadania objednávky  technickej podpory do systému 
Bugzilla do doby uzatvorenia objednávky v systéme Bugzilla. Objednávateľ je informovaný 
formou automatizovanej elektronickej notifikácie o celom priebehu zásahu. 

 Odkaz na zákaznícky systém Bugzilla a kontaktné informácie pre technickú podporu sú 
uvedené v Prílohe č.2. 

 

ČLÁNOK 2 - TERMÍN PLNENIA 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že dodá predmet plnenia do 31.12.2015. Jednotlivé termíny 
čiastkového plnenia sú uvedené v článku 3. 

2.2. Predmet plnenia sa považuje za odovzdaný podpísaním písomného preberacieho protokolu, 
podpísaného obidvomi zmluvnými stranami, čím sa dohodnuté dielo považuje za dodané.  

2.3. Predmet plnenia bude odovzdávaný postupne, formou čiastkových písomných 
odovzdávacích  protokolov, podpísaných obidvomi zmluvnými stranami.  

 

ČLÁNOK 3 - CENA DIELA 

3.1. Cena diela je výsledkom dohody zmluvných strán, uzatvorenej v zmysle ustanovení §3 
zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.  

3.2. Dohodnutá cena diela vychádza z cenovej kalkulácie uvedenej v prílohe č. 1, ktorá tvorí 
neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.  

3.3. Zmluvné strany sa dohodli na maximálnej cene diela vo výške 94 640,- EUR (slovom: 
deväťdesiatštyritisícšesťstoštyridsať eur) bez DPH. Dohodnutá cena diela bude zvýšená 
o daň z pridanej hodnoty, platnú v čase uskutočnenia zdaniteľného plnenia. Celková cena 
diela bude fakturovaná postupne na základe akceptačných protokolov za jednotlivé 
čiastkové plnenia diela. A to: 

-  Najneskôr  do  1 mesiaca od nadobudnutia účinnosti zmluvy podľa prílohy č.1 časť a) vo 
výške 25.500,- eur, maintenance za rok 2014, 



 

6/12 

- K 15.1.2015 fakturovať  podľa prílohy č.1 časť a) vo výške 25.500,- eur, maintenance za 
rok 2015, 
 
- priebežne každé 3 mesiace na základe reálne odpracovaných hodín podľa prílohy č.1 
časť b) v celkovej maximálnej cene uvedenej v tejto prílohe. 

3.4. Pokiaľ bude predmetné dielo rozšírené, bude výška zvýšenej ceny predmetom dohody 
zmluvných strán, ktorej obsahom budú aj platobné podmienky.  

3.5. Pokiaľ by došlo k zániku zmluvy z akéhokoľvek dôvodu pred dokončením diela, má 
zhotoviteľ nárok na zaplatenie dokončenej časti diela, resp. častiach diela, ktoré mu neboli 
ešte zaplatené.  

 

ČLÁNOK 4 - PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1. Cena diela bude uhradená objednávateľom na základe faktúr vystavených zhotoviteľom do 
7 dní po akceptácií príslušnej časti diela objednávateľom, pričom táto suma bude 
fakturovaná v mene, platnej v čase vystavenia faktúr. 

4.2. Každá faktúra je splatná do 30 dní od jej doručenia objednávateľovi. Faktúra sa považuje za 
uhradenú odpísaním fakturovanej sumy z účtu objednávateľa na účet zhotoviteľa. 
Skutočnosť, že nebude možné fakturovanú čiastku uhradiť z účtu objednávateľa, nezbavuje 
to povinnosti objednávateľa zaplatiť fakturovanú sumu zhotoviteľovi. 

4.3. Náklady spojené s prevodom fakturovanej sumy z účtu si hradí objednávateľ na vlastné 
náklady.  

4.4. Faktúry zhotoviteľ zasiela na adresu objednávateľa uvedenú v tejto zmluve.  
4.5. Ak je súčasťou plnenia tovar alebo služba, ktorá predstavuje plnenie oslobodené od dane 

z pridanej hodnoty, na vystavenej faktúre sa uvedie výška plnenia oslobodeného od tejto 
dane z pridanej hodnoty.  

4.6. Faktúra musí obsahovať minimálne obsahové náležitosti riadneho daňového dokladu, 
upravené všeobecne záväznými právnymi predpismi. Obdržanú faktúru je objednávateľ 
povinný po obdržaní skontrolovať. Pokiaľ faktúra neobsahuje minimálne náležitosti 
riadneho daňového dokladu ustanovené všeobecne záväznými právnymi predpismi, je 
objednávateľ oprávnený a súčasne povinný ju zhotoviteľovi vrátiť do 7 dní od obdržania 
faktúry na prepracovanie. Pokiaľ bude zhotoviteľovi vrátená faktúra na prepracovanie 
v zmysle predchádzajúcej vety, plynie nová 30 dňová splatnosť prepracovanej faktúry od jej 
doručenia objednávateľovi.  

 

ČLÁNOK 5 - PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

5.1. Zmluvné strany sú povinné si riadne a včas plniť povinnosti, ktoré im vyplývajú z tejto 
zmluvy, alebo si ich dohodli v nadväznosti na túto zmluvu.   

 
Práva a povinnosti objednávateľa:  

 
5.2. Objednávateľ je povinný organizačne riadiť práce tímu na strane objednávateľa, ktoré sa 

budú v spolupráci so zhotoviteľom a jeho tímom podieľať na realizácii predmetu diela.  
5.3. Objednávateľ sa zaväzuje v spolupráci so zhotoviteľom zaviesť spôsob a formu porád oboch 

tímov pri realizácii predmetu diela a takýchto porád sa aj zúčastňovať.   
5.4. Realizácia predmetu diela sa bude uskutočňovať predovšetkým v priestoroch 

objednávateľa, ktorý je povinný tieto priestory zhotoviteľovi bezplatne poskytnúť a umožniť 
objednávateľovi a jeho subdodávateľom do nich vstup. Náklady spojené s používaním  
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priestorov hradí objednávateľ bez povinnosti zo strany  zhotoviteľa alebo jeho 
subdodávateľov.  

5.5. Priestory, kde sa bude dielo realizovať musia byť na vlastné náklady objednávateľa,            
po technickej a bezpečnostnej stránke pripravené a vyriešené tak, aby bolo možné dielo 
zrealizovať riadne a včas, v dohodnutom termíne. Taktiež musí objednávateľ na vlastné 
náklady pripraviť a zabezpečiť, aby okrem toho, že budú slúžiť na dočasné uskladnenie 
a samotnú cieľovú inštaláciu systému, musia byť aj udržiavané v takomto stave aj počas 
trvania tejto zmluvy, ako aj záručnej doby.  

5.6. Priestory musia byť zabezpečené pred tým, aby mali do nich vstup nepovolané osoby.  
5.7. Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi súčinnosť a spoluprácu, ktorá je 

nevyhnutná k tomu, aby zhotoviteľ mohol dielo ako celok, či jeho časť dokončiť riadne 
a včas.  

5.8. Objednávateľ je povinný dať k dispozícii osoby, ktoré sú kvalifikačne a odborne schopné sa 
podieľať zo strany objednávateľa na realizácii predmetu diela.  

5.9. Objednávateľ je povinný poskytnúť riadne a včas, na základe výzvy zhotoviteľa, všetky 
podklady a informácie, ktoré sú nevyhnutné k riadnej realizácii predmetného diela.  

5.10. Objednávateľ je povinný dielo alebo jeho časť prevziať a zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutú 
cenu diela alebo jej časti v zmysle tejto zmluvy.  

 
Práva a povinnosti zhotoviteľa: 
 

5.11. Zhotoviteľ sa zaväzuje si plniť povinnosti, ktoré mu z tejto zmluvy vyplývajú.  
5.12. Zhotoviteľ bude zabezpečovať vedenie porád, ktoré sa budú uskutočňovať v súvislosti  

s realizáciou predmetu diela.  
5.13. Zhotoviteľ bude pôsobiť v súčinnosti s objednávateľom.  
5.14. Zhotoviteľ bude dbať, aby pri používaní priestorov objednávateľa, nedochádzalo z jeho 

strany alebo zo strany jeho subdodávateľov k ich poškodzovaniu.  
5.15. Zhotoviteľ si samostatne organizuje svoje činnosti tak, aby bol schopný dielo realizovať.  
5.16. Zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi výsledky jeho činnosti na predmete zmluvy, pričom nie 

je vylúčené, že ich môže odovzdať aj vopred, pred dohodnutým termínom. 
5.17. Zhotoviteľ je oprávnený dielo realizovať aj prostredníctvom subdodávateľov  Pri vykonaní 

diela inou osobou má zhotoviteľ zodpovednosť akoby dielo vykonával sám. 
5.18. Zhotoviteľ si zodpovedá za výber pracovníkov a subdodávateľov, ktorí budú pracovať na 

realizácii diela. Zhotoviteľ sa zaväzuje na požiadanie objednávateľa dodať zoznam 
subdodávateľov, ktorí sa budú podieľať na plnení tejto zmluvy. 

5.19. Pri realizácii diela sa bude snažiť, aby jeho pracovníci alebo subdodávatelia čo v najmenšej    
možnej miere obmedzovali prevádzku objednávateľa.  

 

 

ČLÁNOK 7 - ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ZÁRUČNÁ DOBA 

7.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ním dodané a zapracované údaje a upgrade, ani proces ich 
inštalácie nijako neobmedzí a nezníži funkčnosť už objednávateľom používaných systémov. 
V prípade porušenia tohto záväzku je zhotoviteľ povinný na vlastné náklady uviesť v lehote 
najneskôr do 7 dní porušené systémy do plne funkčného stavu, resp. stavu, v akom boli 
pred zásahom a zabezpečiť jeho kompatibilitu s dodanými a inštalovanými údajmi, ktoré sú 
predmetom plnenia tejto zmluvy. V prípade, ak v dôsledku takéhoto konania vznikne 
objednávateľovi škoda, je zhotoviteľ povinný ju nahradiť objednávateľovi v skutočnej výške.  
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7.2. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že predmetné dielo bude splnené podľa podmienok 
dohodnutých v tejto zmluve a že počas záručnej doby bude mať vlastnosti dohodnuté 
v tejto zmluve.  

7.3. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má výsledok plnenia predmetu tejto zmluvy v čase 
jeho odovzdania a prevzatia objednávateľom.  

7.4. Zhotoviteľ nezodpovedá za vady predmetu diela, ktoré boli spôsobené použitím podkladov, 
informácii, údajov, dát a dátových súborov, ktoré boli poskytnuté objednávateľom v rámci 
jeho spolupôsobenia a súčinnosti pri realizácii diela a zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej 
starostlivosti nemohol zistiť ich nevhodnosť alebo na ňu objednávateľa upozornil a ten na 
ich použití trval.  

7.5. Zhotoviteľ zodpovedá za škody, ktoré preukázateľne spôsobil objednávateľovi nedodržaním 
jeho záväzkov vyplývajúcich mu z tejto zmluvy alebo mu vyplývajú zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov.  

7.6. Objednávateľ zodpovedá za škody, ktoré preukázateľne spôsobil zhotoviteľovi  
nedodržaním jeho záväzkov vyplývajúcich mu z tejto zmluvy alebo mu vyplývajú                    
zo všeobecne záväzných právnych predpisov.  

7.7. Objednávateľ zodpovedá za to, že všetky doklady, podklady, informácie, dáta a ich súbory, 
ktoré poskytne zhotoviteľovi v súvislosti s realizáciou predmetného diela, sú jeho 
vlastníctvom alebo je oprávnený s nimi nakladať aj v súvislosti s realizáciou predmetného 
diela; pokiaľ niektoré podklady, doklady alebo informácie nie sú predmetom vlastníckeho 
práva objednávateľa, je povinný o tejto skutočnosti písomne výslovne informovať 
zhotoviteľa.  

7.8. Pokiaľ objednávateľ odovzdá zhotoviteľovi v súvislosti s plnením tejto zmluvy nejaké 
doklady, zodpovedá zhotoviteľ za ich poškodenie alebo zničenie.  

7.9. Záručná doba je 12 mesiacov a začína plynúť odo dňa odovzdania a prevzatia predmetného 
diela objednávateľom.  

7.10. Pokiaľ počas trvania záručnej doby objednávateľ zistí, že predmetné dielo má chyby (vady), 
má nárok na ich bezplatné odstránenie a je povinný ich bezodkladne, najneskôr do 7 dní od 
zistenia u zhotoviteľa reklamovať.  

7.11. Reklamovanie chýb (vád) na predmetnom diele počas záručnej doby uskutočňuje 
objednávateľ písomnou formou, potvrdeným e-mailom, osobne alebo formou 
doporučeného listu zaslaného poštou na adresu sídla zhotoviteľa.  

7.12. Zhotoviteľ je povinný reklamované chyby (vady) na predmete diela odstrániť najneskôr do 7 
dní od uplatnenej reklamácie u neho objednávateľom.  

7.13. Pokiaľ nebude zhotoviteľ schopný reklamované chyby (vady) odstrániť v lehote uvedenej 
v článku 7.ods. 12 tejto zmluvy, je povinný do 7 dní od obdržania reklamácie túto 
skutočnosť oznámiť objednávateľovi a súčasne zvolať s objednávateľom stretnutie, na 
ktorom mu predstaví harmonogram odstránenia alebo riešenia chyby (vady). 

7.14. Objednávateľ je povinný poskytnúť zhotoviteľovi nevyhnutnú súčinnosť pri odstraňovaní 
reklamovaných chýb  (vád). 

 

ČLÁNOK 8 - SANKCIE 

8.1. Pokiaľ objednávateľ neuhradí cenu diela do dohodnutého termínu je v omeškaní a 
zhotoviteľ  má nárok na zaplatenie  vo výške 0,03% z dlžnej sumy za každý deň omeškania, 
až do zaplatenia.  

8.2. Pokiaľ bude zhotoviteľ v omeškaní so zhotovením predmetného diela, má objednávateľ 
nárok na zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,03% z ceny diela prislúchajúcej 
neodovzdanej časti predmetu diela.  



 

9/12 

8.3. Zaplatením zmluvnej pokuty, nie je nárok dotknutej zmluvnej strany na náhradu škody 
dotknutý.  

 

ČLÁNOK 9 - OSOBITNÉ DOJEDNANIA 

9.1. Všetky údaje, podklady, dáta, dátové súbory a informácie, ktoré objednávateľ poskytne 
zhotoviteľovi v súvislosti s plnením tejto zmluvy, sú predmetom výlučného vlastníctva 
objednávateľa a zároveň sú predmetom obchodného tajomstva, v zmysle ustanovení §18 až 
20 Obchodného zákonníka, pričom ich použitie zo strany zhotoviteľa je možné výlučne 
v súvislosti s realizáciou diela podľa tejto zmluvy.  

9.2. Ak pri plnení tejto zmluvy vznikne autorské dielo podľa zákona č. 618/2003 Z. z., zhotoviteľ 
týmto poskytuje objednávateľovi, jeho dcérskym spoločnostiam a prípadným právnym 
nástupcom časovo neobmedzenú, nevýhradnú, neprevoditeľnú licenciu (oprávnenie) 
k dielu a všetkým jeho súčastiam pre celé územie Slovenskej republiky, ku všetkým 
spôsobom jeho použitia v zmysle ustanovení zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve 
a o právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších 
predpisovPre aktuálnu verziu softvéru ku dňu ukončenia platnosti zmluvy, za podmienky 
splnenia všetkých záväzkov objednávateľa v zmysle článku 3 sa vzťahujú licenčné 
podmienky podľa Zmluvy č. 33/2007 a 2/2013, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak. 
Zhotoviteľ je oprávnený na výkon majetkových práv k softwarovému dielu , ktoré je 
predmetom tejto zmluvy podľa článku 1. Zhotoviteľ  touto zmluvou nepostupuje výkon 
svojich majetkových  práv  na objednávateľa, zhotoviteľ je len povinný  strpieť použitie diela 
inou osobou v rozsahu udeleného súhlasu. 

9.3. Osobami oprávnenými rokovať za spoločnosť objednávateľa pri realizácii predmetného 
diela sú: Rudolf Vido. 

9.4. Osobami oprávnenými rokovať za spoločnosť zhotoviteľa pri realizácii predmetného diela 
sú: Milan Kánya. 

 

ČLÁNOK 10 - ODSTÚPENIE OD ZMLUVY  

10.1. Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od zmluvy z dôvodov upravených ustanoveniami 
§344 a nasl. Obchodného zákonníka.  

10.2. Odstúpením od zmluvy nie je nárok na náhradu škody vzniknutej odstúpením od zmluvy,    
nákladmi a vynaloženými investíciami a podobne, zmluvných strán dotknutý.  

10.3. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu a bude zasielané na adresu sídla zmluvnej    
strany adresáta, uvedenú v tejto zmluve. Odstúpenie od zmluvy sa zmluvnej strane   
adresáta  zasiela osobne alebo poštovou formou doporučeného listu alebo kuriérom. Pokiaľ   
sa  doporučený list vráti odosielateľovi poštou ako nedoručiteľný, považuje sa dňom jeho    
vrátenia poštou za doručený.  

 

ČLÁNOK 11 - DORUČOVANIE PÍSOMNOSTÍ 

11.1. Písomnosti budú zasielané na adresu sídiel zmluvných strán, ktoré sú uvedené v tejto    
zmluve.  

11.2. Zmluvné strany sú povinné oznámiť písomnou formou druhej zmluvnej strane zmenu ich    
právnej formy, obchodného mena, sídla, inak platia údaje uvedené v tejto zmluve.  

11.3. Až do okamihu preukázateľného oznámenia zmien údajov v zmysle článku 11 ods. 2 tejto    
zmluvy, platia údaje o zmluvných stranách uvedené v tejto zmluve.  
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ČLÁNOK 12 - ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

12.1. Právne a ostatné vzťahy touto zmluvou priamo neupravené sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona č. 618/2003 Z. z. o autorskom práve 
a o právach súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších predpisov, 
ale aj súvisiacich právnych predpisov Slovenskej republiky.  

12.2. Uzatvorením tejto zmluvy nie je vylúčené rozšírenie rozsahu predmetu zmluvy aj o ďalšie 
služby a dodávky softvéru, podľa osobitných požiadaviek objednávateľa, formou písomného 
dodatku k tejto zmluve alebo osobitnou písomnou dohodou zmluvných strán, pričom 
predmetom tejto dohody bude následne aj úprava ceny, a s tým spojených platobných 
podmienok.  

12.3. Obsah zmluvy je možné meniť výlučne formou písomných dodatkov alebo osobitných 
písomných dohôd, pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú výslovne inak.  

12.4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha č. 1 a 2. 
12.5. Objednávateľ prehlasuje, čo svojím podpisom aj potvrdzuje, že mu nie je známa žiadna 

právna alebo faktická prekážka, ktorá by mu bránila takúto zmluvu uzatvoriť.  
12.6. Zmluvné strany sa dohodli, že osoby podpisujúce túto zmluvu, sú oprávnené konať a toto 

ich oprávnenie nie je nijak obmedzené.  
12.7. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade so zákonom č 546/2010Z.z.. 
12.8.  Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane príloh 

a dodatkov v centrálnom registri zmlúv vedenom na úrade vlády SR. 
12.9. Táto zmluva je záväzná pre prípadných právnych nástupcov zmluvných strán.  
12.10. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých každý má povahu originálu, 

v slovenskom jazyku, a každá zmluvná strana obdrží po podpise zmluvy jej dva exempláre.  
12.11. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, s jej obsahom sa zoznámili a súhlasia 

s ním, že zmluva bola uzavretá podľa ich pravej a slobodnej vôle, zrozumiteľne, určite a 
vážne, že nebola uzavretá v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok, čo svojim 
podpisom potvrdzujú.  

 

Prílohy: 

1. Obsahová a cenová špecifikácia predmetu zmluvy o dielo 

Kontaktné informácie oprávnených osôb  

 

 

      V Banskej Bystrici, dňa  17.07.2014                          V Trnave, dňa 15.07.2014 

 

      ………………………………………                       ……………………………………… 

             Objednávateľ                   Zhotoviteľ  

 

          Ing. Ctibor Határ                                                              Ing. Lucia Dubná 

          generálny riaditeľ                                                      podpredseda predstavenstva 
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PRÍLOHA Č. 1 

Obsahová a cenová špecifikácia predmetu Zmluvy o dielo 4276/2014/LSR - 21/2013/YMS 

 

a) Maintenance aplikačného softvéru IIS na kalendárny rok  

Maintenance na kalendárny rok  Cena  

WEBGIS  11 000 € 

Mapový server 12 000 € 

Nástroj na migráciu dát KN 2 500 € 

Celkom 25 500 € 

 

b) Servisná technická podpora IIS  

Pozícia 
Počet 
hodín 

Cena človekohodiny 
Cena v 

EUR 

Biznis analytik / technická podpora 580 68 € 39 440 € 

Projektový manažér 60 70 € 4 200 € 

Celková cena 640   43 640 € 

 

Celková cena zodpovedá 580 hodinám práce biznis analytika / technickej podpory a 60 hodinám 
práce projektového manažéra.  Servisná technická podpora bude fakturovaná raz za 3 mesiace podľa 
reálne odpracovaných, vykázaných a objednávateľom akceptovaných hodín. Všetky cenu sú uvedené 
bez DPH. 
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PRÍLOHA Č. 2 

Zmluvy o dielo 4276/2014/LSR, 21/2013/YMS 

 

KONTAKTNÉ INFORMÁCIE OPRÁVNENÝCH OSÔB OBJEDNÁVATEĽA PRE 
OBJEDNANIE SERVISNÉHO ZÁSAHU 

Kontaktná osoba:  Ing. Ivan Pôbiš   
Písomný styk:    LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 
Telefón:    0918 444101 
Email:    ivan.pobis@lesy.sk 
 
Kontaktná osoba:  Ing. Jozef Sámel MBA   
Písomný styk:    LESY Slovenskej republiky, štátny podnik 
Telefón:    0918 444133 
Email:    jozef.samel@lesy.sk  
 

KONTAKTNÉ INFORMÁCIE PRE SERVISNÚ PODPORU NA STRANE 
ZHOTOVITEĽA 

Kontaktná osoba:                                                                    Peter Benci 
Písomný styk:                                                                           YMS, a.s., Hornopotočná 1, 917 01 Trnava 
Telefón:                                                                                      033/ 59 22 267, 59 222 22 – ústredňa 
Fax:                                                                                               033/ 55 039 03 
Email:                                                                                           peter.benci@yms.sk 

URGENTNÝ ZÁSAH - ROZŠÍRENÝ OKRUH OSÔB 

Osoba projektového manažéra:                        Mgr. Štefan Hudák 
Písomný styk:                                                                           YMS, a.s., Hornopotočná 1, 917 01 Trnava 
Telefón:                                                                                      033/ 59 22 256, 59 222 22 – ústredňa 
GSM:                                                                                            0918 618 180       
Fax:                                                                                               033/ 55 039 03 
Email:                                                                                           stefan.hudak@yms.sk  
 
Osoba account manažéra:                                    Ing. Milan Kánya 
Písomný styk:                                                                           YMS, a.s., Hornopotočná 1, 917 01 Trnava 
Telefón:                                                                                      033 / 59 22 216, 59 222 22 – ústredňa 
GSM:                                                                                            0903 950 572 
Fax:                                                                                               033 / 55 039 03 
Email:                                                                                           milan.kanya@yms.sk 

 

Systém Bugzilla sa spúšťa prostredníctvom prehliadača internetových stránok zadaním adresy:  
https://helpdesk.yms.sk/lesysr/ 
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